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بيـان موجـز أعـده الأمـين العـام عـن المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن وعـــن 
  المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2002/30/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٥ آذار/مـــــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.1 المؤرخـــــــــة ٢٢ آذار/مــــــــــارس ٢٠٠٢، 
و S/2002/30/Add.2 المؤرخــــــة ٢٥ آذار/مــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.3 المؤرخـــــــة 
ــــــــل ٢٠٠٢،  ٢٦ آذار/مـــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.5 المؤرخـــــــة ١ نيســـــــان/أبري
و S/2002/30/Add.13 المــؤرخة ٩ نيســــان/أبريـــل ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.23 المؤرخـــة 
ــــــه ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.27 المؤرخـــــة ١٩ تمـــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٢  ٢١ حزيــــران/يوني
و S/2002/30/Add.36 المؤرخــة ٢٠ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢؛ و S/2002/30/Add.42 المؤرخــــة 

١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢. 
وخـلال الأسـبوع المنتـــهي في ٩ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢، اتخــذ مجلــس الأمــن 

إجراءات بشأن البنود التالية: 
 

الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 
(see S/1997/40/Add.21; S/1998/44/Add.35 and 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43, 47
and 49; S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19, 21, 23, 30, 33, 40, 47 and 49; S/2001/15/Add.5,
8, 18, 24, 30, 35, 36, 43, 45, 50 and 51; and S/2002/30/Add.4, 8, 11, 20, 22, 23, 29, 31,
32, 36, 41 and 42; see also S/1996/15/Add.43-45; S/1997/40/Add.5, 7, 9, 13, 16 and 17;
S/1998/44/Add.28; S/2001/15/Add.42 and 43; and S/2002/30/Add.9, 23 and 37)
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اسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٤٢، المعقـودة في ٥ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ وفقا للتفاهم الذي توصل إليه الـس في مشـاوراته السـابقة، واسـتعرض 
الس رسالة مؤرخـة ١٥ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس 

مجلس الأمن (S/2002/1146). وعلقت الجلسة مرة واحدة واستؤنفت مرة واحدة. 
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي كل مـن  أوغنـدا، وبلجيكـا، وجمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة، وجنـوب أفريقيـا، والدانمـرك، وروانـدا، وزمبـابوي، وعمـان، وكنـدا، بنـــاء علــى 

طلبهم، للمشاركة في المناقشة دون أن يكون لهم حق التصويت. 
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في المشـاورات السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـــة 
الـس، وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، دعـوة إلى محمـود قاســم، 
رئيس فريق الخبراء المعني بالاستغلال غـير القـانوني للمـوارد الطبيعيـة وأشـكال الـثروة الأخـرى 

لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وعلقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة، دعا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل أنغـولا، بنـاء علـى طلبـه، 
للمشاركة في المناقشة دون أن يكون له حق التصويت. 

ــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨)،  قـــرارات مجلـــس الأم
S، و 51؛  /1999/25/Add.43 و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) (انظـــــــــــــــــــــــــــر
و S/2000/40/Add.6 و 9 و 18 و 22 و 27 و 33 و 38 و 45 و 46 و 50؛ 
 S/2002/ و 7 و 10 و 11 و 15 و 25 و 30 و 35 و 40 و 45 و 48؛ و S/2001/15/Add.3 و
Add.3/30 و 6 و 8 و 12 و 16 و 19 و 20 و 25 و 30 و35 و42؛ انظـــــــــــــــــر أيضــــــــــــــــــا 

S/1998/44/Add.13 و 34 و 37 و 38 و 42؛ و S/1999/25/Add.2 و 3 و 11 و 18 و 22؛ 

 (S/2002/30/Add.29 و 6 و17  و 33 و 39-37 ؛ و S/2001/15/Add.3 و
اسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في البنـد خـلال جلسـته ٤٦٤٣، المعقـــودة في ٦ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه الـس في مشـاوراته السـابقة، وكـــان 
معروضــا عليــه تقريــر الأمــين العــــام عـــن بعثـــة إدارة الأمـــم المتحـــدة المؤقتـــة في كوســـوفو 

 .(S/2002/1126)
ودعا الرئيس، بموافقة الـس، ممثلـي أوكرانيـا والدانمـرك ويوغوسـلافيا واليابـان، بنـاء 

على طلبهم، للمشاركة في المناقشة دون أن يكون لهم حق التصويت. 
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ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة 
ـــس، دعــوة إلى جــان مــاري  الـس، وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجل

غيهينو، وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام. 
 

الحالة بين العراق والكويت 
(see S/21100/Add.30-33, 36-38, 42, 43 and 47; S/22110/Add.6-9, 13, 14, 17, 20, 24, 25,
32, 37 and 40; S/23370/Add.8, 11, 28, 34 and 39; S/25070/Add.1, 2, 5, 21, 24 and
Corr.1, 26 and 47; S/1994/20/Add.8, 39-41 and 45; S/1995/40/Add.14;
S/1996/15/Add.11, 12, 23 and 33; S/1997/40/Add.15, 22-24, 36, 42, 43, 45, 48 and 51;
S/1998/44/Add.2, 7, 9, 12, 19, 24, 36, 44, 47 and 50; S/1999/25/Add.19, 39, 45 and 47-
49; S/2000/40/Add.11, 12, 22 and 48; S/2001/15/Add.22, 26, 27 and 48; and
S/2002/30/Add.19 and 41; see also S/23370/Add.10, 32, 35 and 47; S/2001/15/Add.40;
and S/2002/30/Add.39)

اسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٦٤٤، المعقـودة في ٨ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ وفقا للتفاهم الذي توصل إليه الس في مشاوراته السابقة. 

ولفت الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار (S/2002/1198) كانت قدمته المملكة المتحدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والولايات المتحدة الأمريكية. 

S، واعتمــده  وشـرع مجلـــس الأمــن في التصويــت علــى مشــروع القــرار 2002/1198/
/S؛  RES/1441 (2002) بالإجماع بوصفه القرار ١٤٤١ (٢٠٠٢) (للاطلاع على النص، انظر
المقــرر أن يصــدر ضمــن الوثــائق الرسميــة لــس الأمــن، قــرارات ومقــررات مجلــس الأمـــن، 

١ آب/أغسطس ٢٠٠٢-٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
 


